Porownanie thumaczen Mateusza 26:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus 1 zaSpiewawszy hymn wyszli ku Gorze
interlinearny | Receptus Oblubienicy Oliwnej

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I po od$piewaniu hymnu* wyszli ku Gorze
dostowny Oliwnej.**D2

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I hymn zaspiewawszy, wyszli ku Gorze
dostowny Wojciechowski Oliwek.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 zaspiewawszy hymn wyszli ku Gorze
dostowny Oliwnej

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A po odspiewaniu hymnu, ruszyli w strong
literacki Gory Oliwne;.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A gdy zaspiewali hymn, wyszli ku Gorze
literacki Gdanska Oliwne;.

BG Przektad Biblia Gdanska I zaspiewawszy piesn, wyszli na gore oliwna.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I hymn odprawiwszy, wyszli na gore oliwna.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Po ods$piewaniu hymnu wyszli w strong Gory
literacki Oliwne;.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy ods$piewali hymn, wyszli ku Gorze
literacki Oliwne;.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie po od$piewaniu hymnu poszli na
literacki Gore Oliwna.

PAU Przektad Biblia Paulistow I gdy ods$piewali hymn, wyszli ku Gorze
literacki Oliwne;.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Po psalmach udali si¢ na Gore Oliwna.
literacki

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Potem zaspiewali psalm i poszli na Gore
literacki Przektad Oliwng.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy odmoéwili hymn, wyszli na Gore
literacki Oliwnag.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit mepexnan YBT 3acniBaBiiy, BOHW BUANLIK Ha OJIMBHY TOpy.

1) Chodzi o Hallel (Ps 115-118). Mateusz nie wspomina o mowie przytoczonej przez Jana (J 14-17). By¢ moze w trakcie tej
mowy (<x>500 14:31</x>) niektorzy byli na zewnatrz. Po wieczerzy bowiem nie byto juz potrzeby przebywania w domu
(<x>20 12:22</x>).

2 <x>470 21:1</x>; <x>470 24:3</x>; <x>490 22:39</x>; <x>500 18:1</x>




literacki

Pagaina Typkonska

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I zaspiewawszy hymn wyszli do Gory Drzew
dynamiczny Oliwnych.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I zaspiewali hymn oraz wyszli na gore
dynamiczny oliwek.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Od$piewawszy Hallel, poszli na Gore
dynamiczny | Zydowskiej Oliwna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata W koncu, zaspiewawszy piesni pochwalne,
dynamiczny wyszli ku Goérze Oliwne;.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Potem za$piewali piesh i poszli na Gore
dynamiczny Oliwng. Wtedy Jezus powiedziat:
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